
HEADSPACE GAUGES - FORSTER PRODUCTS, INC. 30-30
WINCHESTER FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

The only way to accurately measure and test the length of the chamber of the
rifle. Essential when chambering a new barrel to ensure a tight, accurate, safe
chamber. Whenever you buy a used gun, always check the headspace before
firing. Forster gauges are made to SAAMI specs. 100-010-715 - This gauge is
.0005 inch (5/10,000 inch) under 7.62 NATO specification for NO-GO dimensions
for safety.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-30 WINCHESTER FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418222
Mfr. No.: BG3030F
Cartridge: 30-30 Winchester,22 Savage High Power,219 Donaldson Wasp,219 Zipper,32 Winchester
Special,25-35 Winchester,7-30 Waters,30 Herrett,303 Savage,307 Winchester,32-40 Winchester,356
Winchester,375 Win
Style: Field Gauge
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 757253002830

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für Forster Products, Inc. Headspace Gauges
English: Safety Instruction Guide for Forster Products, Inc. Headspace Gauges
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Calibres de Espacio de Cabeza de Forster Products, Inc.
Français: Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace de Tête Forster Products, Inc.
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori di Headspace Forster Products, Inc.
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników Odstępu Zaporowego Forster Products, Inc.
Suomi: Turvallisuusohjeet Forster Products, Inc. Headspace Gauge mittarille
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för Forster Products, Inc. Headspace Gauges
Český: Bezpečnostní pokyny pro měřiče headspace od společnosti Forster Products, Inc.



1.  

2.  

3.  

Sicherheitsanleitung für Forster Products, Inc.
Headspace Gauges

Einleitung
Danke, dass du dich für das Headspace Gauge von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Headspace Gauge verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Headspace Gauge gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um.
Bewahre das Gauge an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich ist.
Überprüfe das Gauge regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Benutzung.
Solltest du auf Probleme mit dem Gauge stoßen, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung des Headspace Gauges kann zu ungenauen Messungen führen, was
den sicheren Betrieb der Feuerwaffe gefährdet.
Überprüfe immer, ob das Gauge mit dem spezifischen Kammerraum deines Gewehrs kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

Versuche nicht, das Gauge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass die Kammer der Feuerwaffe vor der Verwendung des Gauges frei von Munition ist.
Verwende das Gauge in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messwerte zu gewährleisten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer klar ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.

Verwendung des Headspace Gauges:

Führe das Headspace Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass das Gauge fest sitzt, ohne es gewaltsam einzuführen.
Überprüfe die Messung anhand der Spezifikationen des Herstellers.
Wenn das Gauge anzeigt, dass der Headspace außerhalb der Spezifikation liegt, benutze die
Feuerwaffe nicht, bis sie von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüft und korrigiert wurde.

Nach der Verwendung:

Entferne das Gauge vorsichtig aus der Kammer.
Reinige das Gauge nach der Verwendung, um seine Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre das Gauge an einem sicheren, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Headspace Gauge gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Gauge beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, es wenn möglich zu recyceln.
Entsorge das Gauge nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt
wurden, oder besuche die offizielle Website.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, die sichere und effektive Verwendung des Headspace Gauges
von Forster Products, Inc. zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung im Umgang mit
Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for Forster Products, Inc.
Headspace Gauges

Introduction
Thank you for choosing the Forster Products, Inc. Headspace Gauge. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before using the
headspace gauge.

General Safety Guidelines
Ensure that the headspace gauge is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms safely and responsibly.
Store the gauge in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before each use.
If you encounter any issues with the gauge, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of the headspace gauge can lead to inaccurate measurements, resulting in unsafe
firearm operation.
Always verify that the gauge is compatible with your specific rifle chamber.

Avoiding Hazards:

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
Ensure that the chamber of the firearm is clear of any ammunition before using the gauge.
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate readings.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Gather all necessary tools and materials.

Using the Headspace Gauge:

Insert the headspace gauge into the chamber of the firearm.
Ensure that the gauge fits snugly without forcing it into place.
Check the measurement against the manufacturer's specifications.
If the gauge indicates that the headspace is out of specification, do not use the firearm until it has been
checked and corrected by a qualified gunsmith.

PostUse:

Remove the gauge from the chamber carefully.
Clean the gauge after use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a safe, dry place.

Disposal Instructions



Dispose of the headspace gauge in accordance with local regulations.
If the gauge is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product or visit the
official website.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure the safe and effective use of the Forster Products, Inc.
Headspace Gauge. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related tools. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Calibres de
Espacio de Cabeza de Forster Products, Inc.

Introducción
Gracias por elegir el Calibre de Espacio de Cabeza de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de utilizar el calibre de espacio de cabeza.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el calibre de espacio de cabeza se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Maneja siempre las armas de fuego de manera segura y responsable.
Guarda el calibre en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el calibre para detectar signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Si encuentras algún problema con el calibre, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del calibre de espacio de cabeza puede provocar mediciones inexactas, lo que
resulta en un funcionamiento inseguro del arma de fuego.
Verifica siempre que el calibre sea compatible con la cámara específica de tu rifle.

Evitando Peligros:

No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.
Asegúrate de que la cámara del arma de fuego esté libre de cualquier munición antes de usar el
calibre.
Utiliza el calibre en un área bien iluminada para asegurar lecturas precisas.
Siempre usa la protección ocular adecuada al usar armas de fuego.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto está destinado a ser utilizado solo por adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y la cámara esté clara.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.

Uso del Calibre de Espacio de Cabeza:

Inserta el calibre de espacio de cabeza en la cámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el calibre encaje de manera ajustada sin forzarlo en su lugar.
Comprueba la medición contra las especificaciones del fabricante.
Si el calibre indica que el espacio de cabeza está fuera de especificación, no uses el arma de fuego
hasta que haya sido revisada y corregida por un armero calificado.

Postuso:

Retira el calibre de la cámara con cuidado.
Limpia el calibre después de usarlo para mantener su precisión y longevidad.
Guarda el calibre en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el calibre de espacio de cabeza de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el calibre está dañado o ya no se utiliza, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el calibre en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto o
visita el sitio web oficial.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar el uso seguro y efectivo del Calibre de Espacio de
Cabeza de Forster Products, Inc. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y
herramientas relacionadas. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace de Tête
Forster Products, Inc.

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace de Tête de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser la jauge d'espace de tête.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la jauge d'espace de tête est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable.
Rangez la jauge dans un endroit sécurisé, à l'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes avec la jauge, cessez immédiatement son utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une utilisation incorrecte de la jauge d'espace de tête peut entraîner des mesures inexactes, ce qui
peut compromettre la sécurité de l'arme à feu.
Vérifiez toujours que la jauge est compatible avec la chambre de votre fusil spécifique.

Éviter les Risques :

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que la chambre de l'arme à feu est dégagée de toute munition avant d'utiliser la jauge.
Utilisez la jauge dans un endroit bien éclairé pour garantir des lectures précises.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage par des adultes uniquement. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la chambre est dégagée.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.

Utilisation de la Jauge d'Espace de Tête :

Insérez la jauge d'espace de tête dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que la jauge s'adapte bien sans forcer.
Vérifiez la mesure par rapport aux spécifications du fabricant.
Si la jauge indique que l'espace de tête est hors spécifications, ne pas utiliser l'arme à feu tant qu'elle
n'a pas été vérifiée et corrigée par un armurier qualifié.

Après Utilisation :

Retirez la jauge de la chambre avec précaution.
Nettoyez la jauge après utilisation pour maintenir son exactitude et sa longévité.
Rangez la jauge dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination



Éliminez la jauge d'espace de tête conformément aux réglementations locales.
Si la jauge est endommagée ou n'est plus utilisée, envisagez de la recycler si possible.
Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour les questions de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit
ou visiter le site web officiel.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité vous aidera à garantir une utilisation sûre et efficace de la Jauge d'Espace de
Tête de Forster Products, Inc. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation d'armes à feu
et d'outils connexes. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori di
Headspace Forster Products, Inc.

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore di Headspace Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il misuratore di headspace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il misuratore di headspace venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.
Conservare il misuratore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se si riscontrano problemi con il misuratore, interrompere immediatamente l'uso e cercare assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Un uso improprio del misuratore di headspace può portare a misurazioni inaccurate, risultando in
un'operazione dell'arma da fuoco non sicura.
Verificare sempre che il misuratore sia compatibile con la camera del proprio fucile specifico.

Evitare i Pericoli:

Non tentare di modificare o alterare il misuratore in alcun modo.
Assicurarsi che la camera dell'arma da fuoco sia priva di munizioni prima di utilizzare il misuratore.
Utilizzare il misuratore in un'area ben illuminata per garantire letture accurate.
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tenere lontano dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia chiara.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.

Utilizzo del Misuratore di Headspace:

Inserire il misuratore di headspace nella camera dell'arma da fuoco.
Assicurarsi che il misuratore si adatti saldamente senza forzarlo in posizione.
Controllare la misurazione rispetto alle specifiche del produttore.
Se il misuratore indica che l'headspace è fuori specifica, non utilizzare l'arma da fuoco fino a quando
non è stata controllata e corretta da un armaiolo qualificato.

PostUso:

Rimuovere il misuratore dalla camera con cautela.
Pulire il misuratore dopo l'uso per mantenere la sua accuratezza e longevità.
Conservare il misuratore in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il misuratore di headspace in conformità con le normative locali.
Se il misuratore è danneggiato o non più in uso, considerare di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il misuratore nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto o visitare il sito web ufficiale.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire l'uso sicuro ed efficace del Misuratore di Headspace Forster
Products, Inc. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando si maneggiano armi da fuoco e
strumenti correlati. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników Odstępu
Zaporowego Forster Products, Inc.

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika odstępu zaporowego Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wskaźnika odstępu zaporowego.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wskaźnik odstępu zaporowego jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z wskaźnikiem, natychmiast zaprzestań jego używania i skonsultuj się z
fachowcem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźnika odstępu zaporowego może prowadzić do niedokładnych pomiarów, co
skutkuje niebezpiecznym działaniem broni palnej.
Zawsze upewnij się, że wskaźnik jest kompatybilny z konkretną komorą twojego karabinu.

Unikanie zagrożeń:

Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób.
Upewnij się, że komora broni palnej jest wolna od amunicji przed użyciem wskaźnika.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić dokładne odczyty.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni palnej.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana, a komora jest czysta.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Używanie wskaźnika odstępu zaporowego:

Włóż wskaźnik odstępu zaporowego do komory broni palnej.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno, nie wymuszając jego włożenia.
Sprawdź pomiar w porównaniu z specyfikacjami producenta.
Jeśli wskaźnik wskazuje, że odstęp zaporowy jest poza specyfikacją, nie używaj broni palnej, dopóki
nie zostanie ona sprawdzona i skorygowana przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Po użyciu:

Ostrożnie wyjmij wskaźnik z komory.
Wyczyść wskaźnik po użyciu, aby zachować jego dokładność i trwałość.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wskaźnik odstępu zaporowego zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony lub nie jest już używany, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wskaźnika
odstępu zaporowego Forster Products, Inc. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi
broni palnej i narzędzi związanych. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet Forster Products, Inc. Headspace
Gauge mittarille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc. Headspace Gauge mittarin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tämän tuotteen turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen mittarin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että headspace gauge mittaria käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia mittarin kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä käyttö headspace gauge mittarilla voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin, mikä voi aiheuttaa
vaarallista aseen toimintaa.
Varmista aina, että mittari on yhteensopiva tietyn kiväärin patruunahuoneen kanssa.

Vaarojen välttäminen:

Älä yritä muuttaa tai muokata mittaria millään tavalla.
Varmista, että aseen patruunahuone on tyhjennetty kaikesta ammuksesta ennen mittarin käyttöä.
Käytä mittaria hyvin valaistussa paikassa varmistaaksesi tarkat mittaukset.
Käytä aina sopivia silmäsuojia aseita käsitellessäsi.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja patruunahuone on selkeä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.

Headspace Gauge mittarin käyttäminen:

Aseta headspace gauge mittari aseen patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti ilman, että sitä pakotetaan paikalleen.
Tarkista mittaus valmistajan spesifikaatioiden mukaan.
Jos mittari osoittaa, että headspace on spesifikaation ulkopuolella, älä käytä asetta ennen kuin se on
tarkastettu ja korjattu pätevän asehuoltajan toimesta.

Käytön jälkeinen toimenpide:

Poista mittari patruunahuoneesta varovasti.
Puhdista mittari käytön jälkeen sen tarkkuuden ja pitkäikäisyyden säilyttämiseksi.
Säilytä mittari turvallisessa, kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä headspace gauge mittari paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos mittari on vaurioitunut tai ei enää käytössä, harkitse sen kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana tai vieraile virallisella
verkkosivustolla.

Yhteenveto
Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan Forster Products, Inc. Headspace Gauge mittarin
turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina kun käsittelet aseita ja niihin liittyviä työkaluja, aseta turvallisuus ja vastuullisuus
etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Forster Products, Inc.
Headspace Gauges

Introduktion
Tack för att du valt Forster Products, Inc. Headspace Gauge. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder headspacegaugen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att headspacegaugen används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Förvara gaugen på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet gaugen för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Om du stöter på några problem med gaugen, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning av headspacegaugen kan leda till felaktiga mätningar, vilket kan resultera i osäker
drift av skjutvapen.
Kontrollera alltid att gaugen är kompatibel med din specifika gevärskammare.

Undvikande av faror:

Försök inte att modifiera eller ändra gaugen på något sätt.
Se till att kammaren på skjutvapnet är fri från ammunition innan du använder gaugen.
Använd gaugen i ett väl upplyst område för att säkerställa korrekta avläsningar.
Bär alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av vuxna endast. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och kammaren är ren.
Samla alla nödvändiga verktyg och material.

Användning av headspacegaugen:

Sätt in headspacegaugen i kammaren på skjutvapnet.
Se till att gaugen passar tätt utan att tvinga den på plats.
Kontrollera mätningen mot tillverkarens specifikationer.
Om gaugen indikerar att headspace är utanför specifikationen, använd inte skjutvapnet förrän det har
kontrollerats och korrigerats av en kvalificerad gunsmith.

Efter användning:

Ta försiktigt bort gaugen från kammaren.
Rengör gaugen efter användning för att upprätthålla dess noggrannhet och livslängd.
Förvara gaugen på en säker, torr plats.

Avfallsinstruktioner



Kassera headspacegaugen i enlighet med lokala regler.
Om gaugen är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den om möjligt.
Kassera inte gaugen i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produkten eller besök den
officiella webbplatsen.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa säker och effektiv användning av Forster
Products, Inc. Headspace Gauge. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och relaterade
verktyg. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro měřiče headspace od
společnosti Forster Products, Inc.

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič headspace od společnosti Forster Products, Inc. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s tímto výrobkem. Před použitím
měřiče si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že měřič headspace používáte v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a odpovědně.
Skladujte měřič na bezpečném místě mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s měřičem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace rizik:

Nesprávné použití měřiče headspace může vést k nepřesným měřením, což může způsobit
nebezpečný provoz střelné zbraně.
Vždy ověřte, že měřič je kompatibilní s vaší specifickou komorou pušky.

Vyhýbání se rizikům:

Nepokoušejte se měřič jakkoli upravit nebo změnit.
Ujistěte se, že komora střelné zbraně je před použitím měřiče prázdná.
Používejte měřič na dobře osvětleném místě, abyste zajistili přesná měření.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní.

Varování specifická pro věk:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že střelná zbraň je vybitá a komora je prázdná.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.

Použití měřiče headspace:

Vložte měřič headspace do komory střelné zbraně.
Ujistěte se, že měřič těsně sedí, aniž byste ho do místa vkládali násilím.
Zkontrolujte měření proti specifikacím výrobce.
Pokud měřič indikuje, že headspace je mimo specifikaci, nepoužívejte střelnou zbraň, dokud nebude
zkontrolována a opravena kvalifikovaným puškařem.

Po použití:

Opatrně vyjměte měřič z komory.
Po použití vyčistěte měřič, abyste udrželi jeho přesnost a dlouhou životnost.
Skladujte měřič na bezpečném a suchém místě.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte měřič headspace v souladu s místními předpisy.
Pokud je měřič poškozen nebo již není používán, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání měřiče headspace od
společnosti Forster Products, Inc. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se střelnými
zbraněmi a souvisejícími nástroji. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


